ZMLUVA O PREVODE SPRAVY

uzatvorend podla § 6 a 6a zikona &. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpisov

Odovzdavajici:

Obec Domaiiovce

Sidlo: Domatiovce 92, 053 02 Domaiiovce

ICO: 00329037

DIC: 2020717622

V zastipeni: Ing. Martina Bednarova, starostka obce
(d’alej len ,,Obec™)

a

Preberajtci:

Z4kladna $kola s materskou $kolou Domaiiovce

Sidlo: Domatiovce 30, 053 02 Domaiiovce

ICO: 42083460

DIC: 2022636858

V zastipeni: PaedDr. Tatiana Bazarov, riaditelka Skoly
(dalej len ,,Spravea®)

(odovzdavajici a preberajlici d’alej aj ako ,,zmluvné strany®)

uzatvérajli tito zmluvu o prevode spravy majetku Statu (d’alej len ,,zmluva®):

Clanok 1
Predmet zmluvy a predmet prevodu spravy

1. Predmetom zmluvy je bezodplatny prevod spravy majetku Obce na Spraveu podl'a zékona €.
138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpisov.

2. Predmetom prevodu spravy s nehnutelnosti vo vyluénom vlastnictve Obce, zapisané na liste
vlastnictva & 1 vedenom Okresnym tradom Levoda, nachadzajiice sa v okrese: Levola, obci:
Levoda, k.0. Domatiovee a hnutel'né veci ako:

pozemok parcely registra “C* evidovany na katastralnej mape s parcelnym ¢islom 210/1 o
celkovej vymere 2792 m2 as parcelnym &islom 209/3 o celkovej vymere 79 m?, druh
pozemku: Zastavana plocha a nadvorie, v 1/1 k celku, (dalej aj ako ,,Predmet prevodu spravy
1%),

stavba so siip. &. 30, druh stavby: Budova pre $kolstvo, na vzdelavanie a vyskum, popis stavby:
ZAKL.SKOLA, v 1/1 k celku, postavena na pozemku parcely registra “C* evidovanom na
katastralnej mape s parcelnym &islom 210/ 1 o celkovej vymere 2792 m2, druh pozemku:
Zastavané plocha a nadvorie (dalej aj ako ,,Predmet prevodu spravy 2°),

hracie prvky pre detské ihrisko, $pecifikované v Prilohe ¢.1 zmluvy, osadené na pozemku
parcely registra “C* evidovanom na katastralnej mape s parcelnym &islom 210/ 1 o celkovej
vymere 2792 m2, druh pozemku: Zastavand plocha a nadvorie (d’alej aj ako ,,Predmet
prevodu spravy 3)

hnutel'né veci $pecifikované v Prilohe & 2 zmluvy (d’alej aj ako ,,Predmet prevodu spravy
4“)5

hnutePné veci vedené na podsavahovych G&toch $pecifikované v Prilohe €. 3 zmluvy (d’alej aj
ako ,,Predmet prevodu spravy 5%),

(predmet prevodu spravy 1, predmet prevodu spravy 2, predmet prevodu spravy 3, predmet
prevodu spravy 4 a predmet prevodu spravy 5 d’alej spoloéne len ,,Predmet prevodu spravy®).
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Predmet prevodu spravy 2 bol rekonstruovany ku difu 20.07.2016 a uvedens rekondtrukcia je
premietnutd do ¢tovnej nadobtidacej hodnoty Predmetu prevodu spravy 2 uvedeného v bode 4.
tohto &lanku tejto zmluvy.

Obstardvacia cena Predmetu prevodu spravy 1 predstavuje sumu vo vy3ke 1.905,99 EUR ku diiu
22.10.2019. Uttovna nadobudacia hodnota (zostatkova cena) odovzdévaného Predmetu prevodu
spravy 2, 3,4 a 5 ku dfiu 22.10.2019 celkovo predstavuje sumu 87.982,75 EUR (Predmet prevodu
spravy 2 nasledovne: vstupna cena 227.822,31 EUR, odpisy: 141.733,56 EUR, zostatkova cena:
86.088,75 EUR; Predmet prevodu sprdavy 3 nasledovne: vstupna cena: 20.751,51, odpisy:
20.751,51 EUR, zostatkova cena: 0,00 EUR; Predmet prevodu spravy 4 nasledovne. vstupna cena:
9.868,02 EUR, odpisy: 7.974,02 EUR, zostatkov4 cena: 1.894,00 EUR, Predmet prevodu sprdvy 5
nasledovne. zostatkova cena: 53.523,41 EUR).

Dévodom prevodu spravy je gelové vyuzitie uvedeného nehnutelného a hnutelného majetku
Spravcom ako rozpoétovou organizaciou Obce.

Predmet prevodu sprivy predstavuje oprévnenie majetok drzat’, uzivat,, brat’ Gzitky a nakladat’
s nim, chranit’ ho pred poskodenim, stratou alebo znitenim.

Clénok 2
Ucel prevodu

Predmet prevodu spravy podla tejto zmluvy bude Spravcovi sliZit” prednostne na Géely plnenia
uloh v rdmci predmetu svojej &innosti alebo v savislosti s nim, teda na vychovu a vzdelavanie deti
predSkolského veku a Ziakov, ktori si plnia povinna $kolski dochédzku, v silade so Zriad'ovacou
listinou zo diia 25.6.2008 vydanou Obcou ako zriad'ovatelom, d’alej v stilade so Statitom obce,
Zasadami hospodarenia s majetkom obce a s d’alsimi pisomnymi listinami, pokial’ ich Obec v rdmci
protokolu o odovzdavani a preberani predmetu prevodu spravy Spravcovi vyda.

Clanok 3
Sposob a defi prevodu

Obec bezodplatne prevadza Spravcovi do spravy Predmet prevodu spravy uvedeny v zmysle s
ustanovenim § 6 a 6a zakona ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorgich predpisov a
Spravea Predmet prevodu spravy prijima do svojej spravy.

Prevod spravy majetku Obce sa uskuto€riuje ku diiu nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy.
O odovzdani a prevzati Predmetu prevodu spravy bude medzi zmluvnymi stranami spisany
a podpisany odovzdavaci a preberaci protokol. Protokol o odovzdani a prevzati Predmetu prevodu
spréavy sa po jeho podpisani stava stiastou zmluvy ako jej Priloha &. 3.

Sprévcovi je zndmy technicky stav Predmet prevodu spravy a preberd ho v uvedenom stave.,

Obec prehlasuje, Ze na Predmete prevodu spravy neviaznu Ziadne zavizky.

Clénok 4
Splnomocnenie

Obec ako vlastnik tymto splnomociiuje Spravecu na vietky bezné pravne tkony v jeho mene, ktoré
st nevyhnutné na zabezpetenie &innosti a povinnosti vyplyvajicich z Predmetu prevodu spravy
podla tejto zmluvy za t&elom naplnenia ticelu tejto zmluvy. Plnid moc je udelena Sprévcovi a
G&innd odo difa G&innosti tejto zmluvy az do jej ukonéenia. PIni moc sa nevztahuje na scudzovanie
Predmetu prevodu sprévy, ani na prevod uzivacich prav k Predmetu prevodu spravy na tretiu osobu,
ani na akékol'vek zataZenie Predmetu prevodu spravy.

Podl'a § 34 ods. 1 zakona NR SR ¢&. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutelnosti a o zépise vlastnickych
a inych prav k nehnutel'nostiam (katastralny zakon) prava k nehnutelnostiam uvedené v §1ods. 1,
ktoré vznikli, zmenili sa alebo zanikli zo zmlav o prevode spravy majetku §tatu alebo z inych
skutoCnosti sved¢iacich o zvereni spravy majetku obce sa do katastra zapisuji zdznamom, a to na
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zdklade verejnych listin a inych listin. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ndvrh na zapis Predmetu
prevodu spravy podla tejto zmluvy poda a podpise a vietky s tym suvisiace ukony vykona Obec a
Sprévca sa zavizuje poskytnit’ Obci vetku potrebnti siéinnost’.

Clanok 5
Obsah spravy

Pri plnen{ predmetu zmluvy sa Sprévca zavizuje dodr¥iavat’ vieobecne zaviizné pravne predpisy,

vyhlasky, ustanovenia, technické normy a ustanovenia zmluvy.

Spravca sa zavizuje zabezpedit' riadnu prevadzku, uZivanie, ochranu Predmetu prevodu spravy a

opravnenych zaujmov Obce v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi.

Spravca preberd prava a povinnosti sivisiace s Predmetom prevodu spravy diiom G&innosti tejto

zmluvy.

Spravca je pri vykone spravy Predmetu prevodu spravy povinny:

a) Predmet prevodu spravy zaevidovat' do (i¢tovnej evidencie Spraveu a pokraCovat’ v odpisovani
majetku a vykondvat' inventarizaciu v silade so zakonom ¢&. 431/2002 Z. z. o (&tovnictve
v zneni neskorSich predpisov a pokynmi Obce,

b) zabezpedovat’ dodrziavanie platnej legislativy spojenej s vykonom spravy Predmetu prevodu
spravy,

¢) vykonavat' a zabezpeCovat opravu a idrzbu Predmetu prevodu spravy,

d) zabezpelovat’ udrZzbu a revizie vyhradenych technickych zariadeni a ostatnych technickych
zariadeni,

e) zabezpelovat ochranu bezpeénosti pri préci a poziarnu ochranu,

f) zabezpelit’ upratovanie a idrzbu predmetu vykonu spravy,

g) hospodarit’ s Predmetom prevodu spravy s odbornou starostlivostou,

h) vopred pisomne poZiadat Obec u udelenie pisomného sthlasu na prenechanie Predmetu
prevodu spravy zo strany Spravcu do najmu tretej osobe.

Spravea je povinny umoznit’ Obci na poZziadanie nahliadat’ do dokladov tykajicich sa spravy

Predmetu prevodu spravy.

Spravea je povinny informovat’ Obec o vietkych zavaznych skutoCnostiach, ktoré so spravou

Predmetu prevodu spravy sivisia, najmé ak je ohrozené zdravie a Zivot osdb.

Spravea vedie evidenciu hospodarenia a po uplynuti kalendarneho roka predklada komplexni

spravu o svojej ¢innosti najneskdr do 31.03. nasledujiiceho kalendarneho roka.

Clanok 6
Zodpovednost’ za $kodu

Spravca sa zavizuje predmet prevodu udrZiavat' v riadnom stave, vyuzivat vietky pravne
prostriedky na jeho ochranu a dbat’, aby nedoslo k jeho poskodeniu, strate, zni¢eniu alebo zneuZitiu.
Spravca v plnej miere zodpoveda za $kody na Predmete prevodu spravy, ku vzniku ktorych by
doslo nesplnenim alebo opomenutim povinnosti alebo nedodrzanim obmedzeni stanovenych touto
zmluvou, pisomnostami vydanymi Obcou alebo vieobecne zavidznymi pravnymi predpismi.

Clénok 7
Trvanie zmluvy a jej skoncenie

Predmet prevodu spravy vyznagia obidve zmluvné strany vo svojich Gi¢tovnych dokladoch.

Zmluva o prevode spravy 3|Strana



w2

Sprdvca sa zavizuje predmet prevodu spravy udrZiavat' v riadnom stave, vyuZivat’ vietky pravne
prostriedky na jeho ochranu a dbat, aby nedoslo k jeho poskodeniu, strate, zni¢eniu alebo zneuZitiu.
Obec odovzdava Predmet prevodu spravy Spravcovi na dobu neurgita.

Spréva vo vztahu k Predmetu prevodu spravy zanika:

a) zanikom Predmetu prevodu spravy alebo t&elu spravy,

b) ak Sprévca strati opravnenie pre €innost’, na ktor(i mu bol Predmet prevodu spravy zvereny,
¢) odiiatim Predmetu prevodu spravy,

d) zmenou vlastnictva Predmetu prevodu spravy,

e) dohodou zmluvnych stran.

Spréva majetku spésobom podl'a bodu 4. tejto zmluvy zanik4 vzdy len k tej Casti Predmetu prevodu,
vo vztahu, ku ktorej bol naplneny niektory z dévodov zaniku spravy podl'a pism. a) aZ ) bodu 4.
tohto Clanku zmluvy, t. j. k Predmetu prevodu spravy 1 alebo k predmetu prevodu spravy 2 alebo
k predmetu prevodu spravy 3 samostatne.

Obec je opravnena tito zmluvu vypovedat v pripade porusenia povinnosti zo strany Spravcu, ktoré
mu vyplyvaji z tejto zmluvy alebo zo zakona, s vypovednou lehotou 3 mesiace. Vypovedn4 lehota
za¢ina plynit’ od prvého diia kalendarneho mesiaca po doru€eni vypovede druhej zmluvnej strane.
V pripade zaniku spravy majetku Je Sprévca povinny odovzdat® Obci Predmet prevodu spravy, vo
vztahu ku ktorému zanikd sprava v stave zodpovedajicom G&elu uZivania a v stave primeranom
opotrebeniu v lehote uréenej Obcou.

Clanok 8
Zaveredné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboch zmluvnych strén a (i&innost’ ditom nasledujicim
po dni jej zverejnenia, nakolko tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou podFa zikona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zékon o slobode informacii). Tato zmluva bola schvélena obecnym zastupitel'stvom obce diia
16.10.2019 uznesenim obecného zastupitel'stva obce &. 41/2019 zo diia 16.10.2019.

Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy nezavizuju pravnych nastupcov zmluvnych stran.
Tato zmluva predstavuje tplnt dohodu zmluvnych stran o predmete zmluvy, ktora nahradza vietky
predchédzajiice zmluvy, dohody a dojednania zmluvnych stran vratane ich dodatkov, vzt'ahujice
sa k predmetu zmluvy, ktoré boli do &asu podpisu tejto zmluvy udinené v pisomnej podobe.
Ustanovenia tejto zmluvy moZno menit a dopiiiat’ len vo forme pisomnych dodatkov podpisanych
oboma zmluvnymi stranami.

Prava a povinnosti zmluvnych stran v tejto zmluve blizSie neupravené sa budu riadit’ platnou
legislativou Slovenskej republiky, predovietkym zdkonom &. 138/1991 Zb. o majetku obci
v platnom a G&innom zneni, zdkonom &. 369/1990 Zb., 0 obecnom zriadeni v platnom a G&innom
zneni a zakonom ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v platnom a G&innom zneni a Zasadami
hospodérenia s majetkom Obce Domaiiovce.

V pripade, Ze akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, neGi¢innym alebo
nevykonatel'nym, nie je tym dotknuta platnost’, Gi¢innost alebo vykonatel'nost ostatnych ustanoveni
zmluvy, pokial to nevyluduje v zmysle véeobecne zaviiznych pravnych predpisov samotna povaha
takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavizujl bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako zistia, Ze
niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné, netcinné alebo nevykonatel'né, nahradit’ dotknuté
ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v &o najvicsej miere zodpovedat’ voli
zmluvnych strén v &ase uzatvorenia tejto zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st sposobilé na pravne ukony, st opravnené s predmetom zmluvy
nakladat’, ich vola je slobodn4 a vazna, prejav vole je dostatone zrozumitePny a urdity, zmluvna
volnost nie je obmedzena a pravny ttkon Jje urobeny v predpisanej forme. Zmluvné strany si zmluvu
precitali a bez vyhrad shlasia s Jej ustanoveniami. Na znak svojho stihlasu pripajaji k zmluve
svoje vlastnoruéné podpisy.
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8. Neoddelitelna siast tejto zmluvy tvoria tieto dokumenty — prilohy tejto Zmluvy:
Priloha &. 1: zoznam hracich prvkov detského ihriska.
Priloha €. 2: zoznam hnutelného majetku,
Priloha &. 3: zoznam hnute'ného majetku vedeného na podstivahovych uétoch,
Priloha &. 4: odovzdavaci a preberaci protokol,
priom skutoénost, Ze priloha nie je fyzicky pripojend k tejto zmluve, ale na tato zmluvu len
odkazuje, nema vplyv na to, Ze je neoddelitelnou suéastou tejto zmluvy.
9. Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych jeden obdrzi preberajici, dva obdrzi
odovzdavajici a dva st uréené na ucely katastra nehnutelnosti.

29 Jg. 2479

Domailovee, diia .40 0000 / Domaiovee, diia .70 i

Za Obec: Za Spravcu:

wee

w
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